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ACHTUNG

Umfallende Md&belstlicke kdnnen lebensgefahrlich
sein.

Um diesem Risiko zu entgehen, muss das Mdbel
UNBEDINGT mit dem beigepackten Kippschutz an
der Wand befestigt werden.

Um das Risiko schwerer oder gar todlicher
Verletzungen

durch umkippende Mobelstlick weiter zu mindern,
bitte Folgendes beachten:

- schwere Gegenstande immer in Bodennahe
aufbewahren.

- Fernsehgerate oder andere schwere

Gerate niemals auf das Produkt stellen.

- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen, Tiren
und Regale zu klettern oder sich daranzuhangen.

UYARI

Ezilmelere bagl ciddi veya élumcul yaralanmalar,
mobilya devrilmesi sonucunda meydana gelebilir.
Bu mobilya, HER ZAMAN sabitleme aparati ile
duvara

sabitlenmelidir. Devrilmelere bagl ciddi veya
6limecul yaralanma riskini daha aza indirebilmek
igin:

- En agir esyalari alt cekmeceye yerlestiriniz.

- TV veya diger agir esyalari bu Grindn

Uzerine yerlestirmeyiniz.

- Cocuklarin gcekmece, kapak veya raflara
asllmalarina ya da tirmanmalarina izin vermeyiniz.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over.

ALWAYS secure this furniture to the wall using tip-
over restraints.

To further reduce the risk of serious injury and death
from tip-overs:

- Place heaviest items in the lower drawer.

- Do not set TVs or other heavy objects on top of this
product.

- Never let children climb or hang on

drawers, doors, or shelves.

OSTRZEZENIE

Przewrdcenie sie mebli moze spowodowa¢ powazne
lub $miertelne obrazenia ciata

na skutek przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do ciany za pomocg
ogranicznikéw przechytu.

Aby dodatkowo zminimalizowa¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata i $mierci na skutek przewrdcenia sie
mebla:

- Umies¢ najciezsze przedmioty w dolnej szufladzie.
- Nie stawiaj na meblu telewizora, ani innych ciezkich
przedmiotéw.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac si¢ na
szuflady, drzwiczki lub potki.

WAARSCHUWING

Opbergmeubels die omvallen kunnen ernstig of
levensbedreigend letsel

veroorzaken.

Om dat te voorkomen dient het meubel ALTIJD met
het meegeleverde kantelbeslag aan de muur te
worden bevestigd.

Om het risico op kantelende voorwerpen en
daarmee ernstig letsel of dodelijke ongevallen

nog verder te vermijden, is het verstandig hiermee
rekening te houden:

- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal onderin.
- Zet nooit een tv of andere zware

voorwerpen op het meubel.

- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of
planken klimmen of eraan gaan hangen.

BHVMAHUE!

OnpokuapiBaHne Mebenu MoXeT cTaTb NPUYMHON
NonyyYeHnsi Cepbe3HbIX TENECHBLIX NOBPEXOEHNN 1
NPUBECTU K CMEPTH.

YT06bI NpegoTBpaTuTh onpokuabisaHme, BCEMOA
KpenuTe mebenb K CTeHe C MOMOLLbH akceccyapos,
npeaoTBpaLLaoLLMX ONpoKMabIBaHNE.

B uensix npuHATUSA Mep AONONHUTENBHON
6e3onacHOCTV Ans NpefoTBpaLLeHust
OMNpOKNAbIBAHMS:

- XpaHuTe Tsxenble NPeaMETbl B HUXKHEM SILLUKE.
- He cTaBbTe TeneBun3op unu apyrue Tsxenble
npeameTbl CBEPXY.

- Hukorga He no3BonsinTe AeTsim 3anesatb Ha
ALWMKA, ABEPLIbI UMW MOMKKM, @ Takke BUCHYTb Ha
HUX.



Bitte lesen Sie diese Aufbauanleitung sorgfaltig. Entfernen Sie aus dem Karton alle Verpackungsmaterialien, Heftklammern
und Verpackungsbander. Vergleichen Sie alle Teile mit der nachstehenden Artikelliste: alles soll vorhanden sein. Bitte legen
Sie alle Teile auf eine flache, saubere und weiche Oberflache um jegliche Kratzer zu vermeiden. Samtliche Verpackungsteile
sollten umweltfreundlich entsorgt werden.
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Bitte lesen Sie diese Aufbauanleitung sorgfaltig. Entfernen Sie aus dem Karton alle Verpackungsmaterialien, Heftklammern
und Verpackungsbander. Vergleichen Sie alle Teile mit der nachstehenden Artikelliste: alles soll vorhanden sein. Bitte legen
Sie alle Teile auf eine flache, saubere und weiche Oberflache um jegliche Kratzer zu vermeiden. Samtliche Verpackungsteile
sollten umweltfreundlich entsorgt werden.
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ACHTUNG

Umfallende Md&belstiicke kdnnen lebensgefahrlich sein.
Um diesem Risiko zu entgehen, muss das Mdbel
UNBEDINGT mit dem beigepackten Kippschutz an

der Wand befestigt werden.

Um das Risiko schwerer oder gar tédlicher Verletzungen
durch umkippende Mobelstlck weiter zu mindern, bitte
Folgendes beachten:

- schwere Gegenstande immer in Bodennahe
aufbewahren.

- Fernsehgerate oder andere schwere

Gerate niemals auf das Produkt stellen.

- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen, Tiren und
Regale zu klettern oder sich daranzuhangen.

WAARSCHUWING

Opbergmeubels die omvallen kunnen ernstig of
levensbedreigend letsel

veroorzaken.

Om dat te voorkomen dient het meubel ALTIJD met het
meegeleverde kantelbeslag aan de muur te worden
bevestigd.

Om het risico op kantelende voorwerpen en daarmee
ernstig letsel of dodelijke ongevallen nog verder te
vermijden, is het verstandig hiermee rekening te houden:
- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal onderin.

- Zet nooit een tv of andere zware

voorwerpen op het meubel.

- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of planken
klimmen of eraan gaan hangen.

UYARI

Ezilmelere bagli ciddi veya élumcul yaralanmalar, mobilya
devrilmesi sonucunda meydana gelebilir.

Bu mobilya, HER ZAMAN sabitleme aparati ile duvara
sabitlenmelidir. Devrilmelere bagl ciddi veya 6lumcul
yaralanma riskini daha aza indirebilmek igin:

- En agir egyalan alt cekmeceye yerlestiriniz.

- TV veya diger agir esyalari bu Griinin

Uzerine yerlestirmeyiniz.

- Cocuklarin gekmece, kapak veya raflara asilmalarina ya
da tirmanmalarina izin vermeyiniz.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture
tip-over.

ALWAYS secure this furniture to the wall using tip-over
restraints.

To further reduce the risk of serious injury and death from
tip-overs:

- Place heaviest items in the lower drawer.

- Do not set TVs or other heavy objects on top of this
product.

- Never let children climb or hang on

drawers, doors, or shelves.

OSTRZEZENIE

Przewrdécenie sie mebli moze spowodowac powazne lub
Smiertelne obrazenia ciata

na skutek przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do ciany za pomocg
ogranicznikow przechytu.

Aby dodatkowo zminimalizowa¢ ryzyko powaznych obrazen
ciata i Smierci na skutek przewrdcenia sie mebla:

- Umies¢ najciezsze przedmioty w dolnej szufladzie.

- Nie stawiaj na meblu telewizora, ani innych ciezkich
przedmiotow.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspina¢ si¢ na szuflady,
drzwiczki lub potki.

BHMMAHWE!

OnpokuabiBaHNne Mebenu MoXeT CTaTb NPUYNHON
NOmy4YeHnNsi CEpbE3HbIX TENIECHbIX MOBPEXAEHUN U
NPUBECTU K CMEPTU.

YTtobbl NnpenoTBpaTUTb onpokuabiBaHne, BCEMOA
KpenuTe Mebernb K CTEHe C MOMOLLIbI0 aKCeccyapos,
npeaoTBpaLLaoLLNX ONPOKMAbIBAHUE.

B uensx npuHATUS Mep OOMNONMHUTENbHOM 6e3onacHoCTM s
npenoTBpaLLeHnst

ONPOKNAbIBAHUS:

- XpaHuTe TsKenble NpeaMeTbl B HUXKHEM SILLUKE.

- He ctaBbTe Tenesusop unu gpyrve Taxerble npeameThbl
CBEpXY.

- Hukorga He no3BonsanTe AeTsaM 3anes3aTh Ha ALLNKK,
ABEPLbI UINK MOMKK, @ TakKe BUCHYTb Ha HUX.
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1 D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.
GB Qﬁar approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
ility.

NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.

PL Aby zagwarantowa¢ trwatg stabilno$¢ mocowania nalezy po ok. 5 tygodniach dokreci¢ wszystkie Sru-
by oraz elementy tgczeniowe.

TR Tum vida ve tagiyici baglanti pargalarini kalici bir durug guvenligini saglamak igin yaklagik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.

RU [MonkpyTuTe BCe GONTLI, @ TAKXE HECyLUWE COeAMHUTENbHBIE AeTanu Npubn. Yepes b Hegenb ANns obecneveHrs YCTon M-
BOCTW B TEYEHWE ANUTENLHOO BPEMEHM.

2 D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

verwenden.

GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

PL Czyszczenie nalezy wykonac wylacznie za pomaca $ciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

TR Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Agindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

RU QuKLLaiTe OT MbITK TPSAMKOW MM CNErka BNaXKHON BETOLLbLIO. He AonyckaeTCs NPpUMEHEHNe YUCTALLMX CPEACTB, He nped-
Ha3HaYeHHbIX NS YX0Aa 3a MeGenbio.

3 D Halten Sie den Artikel von Warmequellen fern.

GB | Keep the product away from heat sources.
NL | Houd het artikel uit de buurt van warmtebronnen.

PL | Produkt nalezy przechowywaé w znacznej odlegtosci od zrédet ciepta.

TR | Uriinii her tirlii 1s1 kaynagindan uzak tutunuz.

RU | He yctanasnusaiite uasenve B6nnan MCTOUHMKOR Tenna.

4 D Schitzen Sie Ihre Mé&bel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen gief3en). Die Feuchtig-
keit kann in das Mdébelstiick eindringen und es beschadigen
GB In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.
NL Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.
PL Mebel nalezy chroni¢ przed wodg (np. podczas czyszczenia lub podlewania kwiatkéw). Wilgoé moze
wniknaé w mebel i uszkodzi¢ go.
TR Genelde mobilyalarimizi sudan koruyunuz (drnegdin, yerleri paspaslarken veya gigekleri sularken).
Nem, mobilya pargasina nifuz edebilir ve zarar verebilir.
RU [MpenoxpausiiTe Mebenb 0T nonaaaqus BoAbl (HanpuMep, Npy1 BbITUPaHMM K NONMBKE LBETOB). He gonyckaiTe nonaaa-
HUR Bnarn Ha Me6ens, 4To6blI NPEJOTBPATUTb €6 NOBPEX AEHNE.
5 D Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile, wie z. B. Muttern Abdeckkappen oder Ahnliches
in den Mund nehmen. Sie kénnten sie verschlucken und daran ersticken.
GB Ensure that children do not put any small parts such as nuts, caps or the like in their mouth. They
could swallow and choke on them.
NL Zorg ervoor dat kinderen geen kleine stukken, zoals moeren, afdekkapjes of dergelijke in de mond
nemen. Ze kunnen ze inslikken en daardoor stikken.
PL Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie oderwaty od mebla Zadnych drobnych czesci, takich jak np. nakret-
ki, pokrywki itp. oraz nie wtozyty ich do ust. Mogtyby je potkng¢ i udusi¢ sie nimi.
TR Gocuklarin somun, muhafaza kapakgiklari ve benzeri kiiglik pargalari agizlarina almamalarina dikkat
ediniz. Bunlan yutabilirler ve bogulabilirler.
RU Cnepure, 4T00bl MENKWE AETANM, HANPUMEP raifki, KPbILLKK 1 T. M., He Monanv B poT pebexka. [leTn MoryT X npornoTuTs
1 32[J0XHYTHCS.
6 D Beschadigungsgefahr! Gehen Sie bei der Montage des Artikels sorgféltig vor und halten Sie sich an
die Montageanleitung. Der Artikel darf nur von fachkundigen Personen montiert werden.
Risks of damage! When assembling the product, please proceed with caution and comply with the
GB | assembly instructions. The product may only be assembled by persons with the necessary know-
ledge and competence.
NL Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel zorgvuldig te werk en houd u aan de
handleiding voor de montage. Het artikel mag alleen worden gemonteerd door vaklui.
PL Niebezpieczeristwo uszkodzenia! Regat nalezy ztozy¢ zgodnie z instrukcjg montazu. Artykut powi-
nien zostac zlozony przez fachowca.
TR Hasar olugmasi tehlikesi! Montaj esnasinda blyuk bir itinayla galiginiz, trnle dikkatlice ¢alisiniz ve
mutlaka montaj talimatina uyunuz. Urin sadece bu konuda uzman bir kigi tarafindan monte edilmelidir.
RU OnacHocTb nospexgeHus! [Npn MoHTaXe U3fenus GyAbTe BHUMATENbHLI U COONIORAiTe MHCTPYKLMK N0 MOHTaxXY. W3-
[enue pa3peluacTes YCTaHaBNMBATb TONMLKO KBANM(MUMPOBAHHOMY NepcoHany.




